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Kurzus címe: Műelemzés II.
Kurzus kódja: BTALA0112BA
Oktató: Horváth Zsófia 
Órarendi információ: 
Szeminárium
Kedd: 10:00-12:00, 232/c. terem
A kurzus célja:
A kurzus célja, hogy a Hallgatók megismerkedjenek néhány, az európai kultúrát meghatározó mondakörrel, hagyománnyal és szimbólumrendszerrel, valamint ezek átöröklődésével az irodalomban és a képzőművészetben.

A kurzus témái: 
1. Megbeszélés (2017.09.12.)
2. Műelemzés alapjai, avagy hogyan csináljam? Hogyan kezdjek neki egy műelemzésnek? (2017.09.19.)
3. A Nibelungok, Arthur-mondakör, Deirdre (2017.09.26.)
4. Arthur-mondakör II. (2017.10.03.)
5. Szláv hagyományok (2017.10.10.)
6. Naomi Novik – Rengeteg (2017.10.17.)
7. Naomi Novik – Rengeteg II. (2017.10.24.)
8. Mágia az irodalomban. Mágikus realizmus és egyéb mesék. (2017.11.07.)
9. Jeanette Winterson – A szenvedély (2017.11.14.)
10. Brian McClellan – Vérrel írt ígéretek (2017.11.21.)
11. Brian McClellan – Vérrel írt ígéretek II. (2017.11.28.)
12. Zárthelyi dolgozat (2017.12.05.)
13. Megbeszélés, javítási lehetőség (2017.12.12.)

A kurzus teljesítésének feltételei: 
A kurzuson részt vett hallgatók a kurzus végén zárthelyi vizsga megírásával adnak számot tudásukról. Maximum 3 hiányzás lehetséges.
A számonkérés módja: 
– Zárthelyi dolgozat
Kötelező irodalom:
I. MCCLELLAN, Brian: Vérrel írt ígéretek. (Rusznyák Csaba fordítása). Fumax Könyvkiadó, Budapest, 2015.
II. NOVIK, Naomi: Rengeteg. (Heinich Mónika fordítása). GABO Könyvkiadó, Budapest, 2016.
III. TRENCSÉNYI-WALDAPFEL Imre (szerk.): Germán, kelta regék és mondák. Móra Ferenc Könyvkiadó, Budapest, 1965.
IV. WINTERSON, Jeanette: A szenvedély (Lengyel Éva fordítása). Park Könyvkiadó, Budapest, 2015.
Ajánlott irodalom:
I. GAIMAN, Neil: Északi mitológia. Agave Könyvek, Séd Nyomda Kft., Budapest, 2017.
II. LANG, Andrew: The Colourful Fairy Books
III. LANG, Andrew: Little Red Riding Hood and other Fairy Stories
IV. PETROVÁCZ István: Keleti szláv regék és mondák. Móra Ferenc Ifjúsági Könyvkiadó Zrt.
V. SAPKOWSKI, Andrzej: Vaják. (1-5. kötet) (Szathmáry-Kellermann Viktória fordítása). PlayON Magyarország, Budapest, 2011.

A kurzus tematikája a félév folyamán változhat. Az oktató az utolsó órán megbeszéli a hallgatókkal a kurzus teljesítését a félévi munka tükrében.


